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THE SAFEST WAY UP

Werkhoogte
Hauteur de travail
Working height

Extendo V

Telescopische ladder 3.70 m
’

Echelle télescopique
Telescopic ladder
Teleskopleiter

PROFESSIONAL

REF.: LTF1X09

@ Per sport in- en uitschuifbaar. Ladder schuift in één beweging vertraagd in.
De visuele controle van de vergrendeling zorgt voor uw veiligheid.
De gele sporten geven aan waarop u NIET mag staan om veilig te kunnen
werken.
Met 9 extra brede sporten en sportafstand van 29 cm.
Compact: eenvoudig op te bergen en te vervoeren.

@ Déployable échelon par échelon. L'échelle se ferme en ralenti en un
seul mouvement.
La vérification visuelle du verrouillage assure votre sécurité.
Les échelons jaunes indiquent ou vous N'ETES PAS autorisé 4 vous
positionner pour travailler en toute sécurité.
9 échelons extra larges et distance entre les échelons de 29 cm.
Tres facile et compacte a ranger et transporter.

@ Each rung can be extended and retracted. Ladder can be retracted
slowly to reach its smallest size in a single movement.
The ability to visually check the locks means you are always safe.
The yellow rungs indicate that you CAN NOT stand on them when
working safely.
9 extra-wide rungs and a distance of 29 cm between rungs.
Compact: easy to store and transport.

—_— @ Sprosse fiir Sprosse ausziehbar. Die Leiter lsst sich in einer einzigen
Bewegung langsam zusammenschieben.

Die Sichtkontrolle der Verriegelung garantiert lhre Sicherheit.

Die gelben Sprossen zeigen an, wo Sie NICHT stehen sollten, um
sicheres Arbeiten zu gewihrleisten.

Mit 9 extra breiten Sprossen und einem Sprossenabstand von 29 cm.
Kompakt: Lasst sich einfach verstauen und transportieren.

@ Plegable y desplegable por peldafios. Plegado en un solo movimiento
amortiguado.
El control visual de los bloqueos garantizan su seguridad.
Los peldafios amarillos indican las posiciones donde NO es seguro
— situarse para trabajar.
9 peldaios muy anchos con 29 cm de separacion.
Compacta: facil de guardar y de transportar.

@D Ozni piolo ¢ estensibile verso I'alto e il basso.
La scala si chiude in un solo movimento rallentato.
Il controllo visivo del meccanismo di bloccaggio garantisce la vostra
sicurezza.
| pioli gialli indicano dove NON si devono mettere i piedi per lavorare
in sicurezza.
Con 9 pioli estremamente larghi e una distanza di 29 cm I'uno dall’altro.

Comepatta: facile da riporre e trasportare.
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THE SAFEST WAY

Werkhoogte
Hauteur de travail
Working height
Arbeitshéhe

490 m

Telescopische ladder
Echelle télescopique
Telescopic ladder
Teleskopleiter

PROFESSIONAL

REF.: LTFI1XI13

@ Per sport in- en uitschuifbaar. Ladder schuift in één beweging vertraagd in.
De visuele controle van de vergrendeling zorgt voor uw veiligheid.
De gele sporten geven aan waarop u NIET mag staan om veilig te kunnen
werken.
Met |3 extra brede sporten en sportafstand van 29 cm.
Compact: eenvoudig op te bergen en te vervoeren.

@ Déployable échelon par échelon. L'échelle se ferme en ralenti en un
seul mouvement.
La vérification visuelle du verrouillage assure votre sécurité.
Les échelons jaunes indiquent ou vous N'ETES PAS autorisé 4 vous
positionner pour travailler en toute sécurité.
13 échelons extra larges et distance entre les échelons de 29 cm.
Tres facile et compacte a ranger et transporter.

@ Each rung can be extended and retracted. Ladder can be retracted
slowly to reach its smallest size in a single movement.
The ability to visually check the locks means you are always safe.
The yellow rungs indicate that you CAN NOT stand on them when
working safely.
13 extra-wide rungs and a distance of 29 cm between rungs.
Compact: easy to store and transport.

@ Sprosse fiir Sprosse ausziehbar. Die Leiter lsst sich in einer einzigen
Bewegung langsam zusammenschieben.
Die Sichtkontrolle der Verriegelung garantiert lhre Sicherheit.
Die gelben Sprossen zeigen an, wo Sie NICHT stehen sollten, um
sicheres Arbeiten zu gewihrleisten.
Mit |3 extra breiten Sprossen und einem Sprossenabstand von 29 cm.
Kompakt: Lasst sich einfach verstauen und transportieren.

@ Plegable y desplegable por peldafios. Plegado en un solo movimiento
amortiguado.
El control visual de los bloqueos garantizan su seguridad.
Los peldafios amarillos indican las posiciones donde NO es seguro
— situarse para trabajar.
13 peldafios muy anchos con 29 cm de separacién.
Compacta: facil de guardar y de transportar.

@D Ozni piolo ¢ estensibile verso I'alto e il basso.
La scala si chiude in un solo movimento rallentato.
Il controllo visivo del meccanismo di bloccaggio garantisce la vostra
sicurezza.
| pioli gialli indicano dove NON si devono mettere i piedi per lavorare in
sicurezza.
Con |3 pioli estremamente larghi e una distanza di 29 cm 'uno dall’altro.
\ ) Comepatta: facile da riporre e trasportare.
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